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Réglement grand-ducal du 4 juin 2001 portant

- application de la directive 1999/13/CE du Conseil du 11 mars 1999 relative a la réduction des
émissions de composés organiques volatils dues a l'utilisation de solvants organiques dans certaines
activités et installations ;

- modification du reglement grand-ducal modifié du 16 juillet 1999 portant nomenclature et
classification des établissements classés.

Nous Henri, Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau;
Vu la loi modifiée du 21 juin 1976 relative a la lutte contre la pollution de 'atmosphére;
Vu la loi du 10 juin 1999 relative aux établissements classés;

Vu la directive 1999/13/CE du Conseil du 11 mars 1999 relative a la réduction des émissions de composés
organiques volatils dues a l'utilisation de solvants organiques dans certaines activités et installations;

Vu lavis de la Chambre de Commerce;

Vu la demande d’avis adressée a la Chambre des Métiers;

Notre Conseil d’Etat entendu;

Sur le rapport de Notre Ministre de 'Environnement et aprés délibération du Gouvernement en Conseil;

Arrétons:

Art. 1¢r. Objet et champ d’application

Le présent réglement a pour objet de prévenir ou de réduire les effets directs et indirects des émissions de
composés organiques volatils dans I'environnement, principalement dans I’air, ainsi que les risques potentiels pour la
santé publique, par des mesures et des procédures a mettre en ceuvre dans les activités industrielles définies a I'annexe
| dans la mesure ou elles se situent au-dessus des seuils indiqués a I'annexe Il A.

Art. 2. Définitions
Aux fins du présent réglement, on entend par:

1)  «installation»: une unité technique fixe dans laquelle interviennent une ou plusieurs des activités entrant dans
le champ d’application défini a I'article 1¢, ainsi que toute autre activité s’y rapportant directement qui est liée
techniquement aux activités exercées sur le site et qui est susceptible d’avoir des incidences sur les émissions;

2) «installation existante »: une installation, qui au moment de I'entrée en vigueur du présent réglement, bénéficie
d’une autorisation au titre de la loi du 10 juin 1999 relative aux établissements classés;

3) «petite installation»: une installation dont les activités relevent des seuils les plus bas des rubriques 1, 3, 4, 5,
8, 10, 13, 16 ou 17 de I'annexe |l A ou des autres activités de 'annexe || A dont la consommation de solvants
est inférieure a 10 tonnes par an;

4) «modification substantielle»:

- pour une installation relevant de I'annexe IV, une modification de I'exploitation qui, de I'avis de l'autorité
compétente, peut avoir des incidences négatives et significatives sur les personnes ou sur I'environnement;

- pour une petite installation, une modification de la capacité nominale donnant lieu a une augmentation de
plus de 25 % des émissions de composés organiques volatils. Toute modification qui, de I'avis de l'autorité
compétente, peut avoir des incidences néfastes significatives sur la santé humaine ou sur I'environnement
est également considérée comme une modification substantielle;

X

- pour toutes les autres installations, une modification de la capacité nominale donnant lieu a une
augmentation supérieure a 10 % des émissions de composés organiques volatils. Toute modification qui, de
I'avis de l'autorité compétente, peut avoir des incidences néfastes significatives sur la santé humaine ou sur
I’environnement est également considérée comme une modification substantielle;

5) «autorité compétenten: le membre du Gouvernement ayant I'environnement dans ses attributions;
6) «administration»: I'administration de I'Environnement;

7)  «exploitant»: toute personne physique ou morale qui exploite ou détient l'installation ou toute personne qui
s’est vu déléguer a I'égard de ce fonctionnement technique un pouvoir économique déterminant;

8) «autorisation» une décision écrite par laquelle l'autorité compétente accorde I'autorisation de mettre en
service tout ou partie d’une installation;

9) «émission»: tout rejet dans I’environnement de composés organiques volatils, imputable a une installation;

10) «émission diffuse»: toute émission, qui n’a pas lieu sous la forme de gaz résiduaires, de composés organiques
volatils dans lair, le sol et I'eau ainsi que de solvants contenus dans des produits, sauf indication contraire

mentionnée a l'annexe |l A. Ce terme couvre aussi les émissions non captées qui sont libérées dans
I’environnement extérieur par les fenétres, les portes, les évents ou des ouvertures similaires;

11)  «gaz résiduairesy: le rejet gazeux final contenant des composés organiques volatils ou d’autres polluants et
rejeté dans I'air par une cheminée ou d’autres équipements de réduction. Les débits volumétriques sont
exprimés en meétres cubes par heure aux conditions standards;
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«total des émissionsy: la somme des émissions diffuses et des émissions dans les gaz résiduaires;

«valeur limite d’émission»: la masse des composés organiques volatils, exprimée en fonction de certains
parametres spécifiques, la concentration, le pourcentage et/ou le niveau d’'une émission calculée, dans des
conditions normales, N, a ne pas dépasser au cours d’'une ou de plusieurs périodes données;

«substancesy: tout élément chimique et ses composés tels qu'ils se présentent a I’état naturel ou tels qu'’ils sont
produits par I'industrie, que ce soit sous forme solide, liquide ou gazeuse;

«préparation»: un mélange ou une solution composé de deux substances ou plus;

«composé organiquey: tout composé contenant au moins I’élément carbone et un ou plusieurs des éléments
suivants: hydrogéne, halogene, oxygéne, soufre, phosphore, silicium ou azote, a I'exception des oxydes de
carbone et des carbonates et bicarbonates inorganiques;

«composé organique volatil (COV)»: tout composé organique ayant une pression de vapeur de 0,01 kPa ou
plus a une température de 293,15 K ou ayant une volatilité correspondante dans les conditions d’utilisation
particuliéres. Aux fins du présent réglement, la fraction de créosote qui dépasse cette valeur de pression de
vapeur a la température de 293,15 K est considérée comme un COV;

«solvant organiquey: tout COV utilisé seul ou en association avec d’autres agents, sans subir de modification
chimique, pour dissoudre des matiéres premiéres, des produits ou des déchets, ou utilisé comme agent de
nettoyage pour dissoudre des salissures, ou comme dissolvant, dispersant, correcteur de viscosité, correcteur
de tension superficielle, plastifiant ou agent protecteur;

«solvant organique halogéné»: un solvant organique contenant au moins un atome de brome, de chlore, de
fluor ou d’iode par molécule;

«revétementy»: toute préparation, y compris tous les solvants organiques ou préparations contenant des
solvants organiques nécessaires pour une application adéquate, utilisée pour obtenir un effet décoratif, un effet
protecteur ou tout autre effet fonctionnel sur une surface;

«colley: toute préparation, y compris tous les solvants organiques ou préparations contenant des solvants
organiques nécessaires pour une application adéquate, utilisée pour assurer I'adhérence entre différentes
parties d’'un produit;

«encrey: toute préparation, y compris tous les solvants organiques ou préparations contenant des solvants
organiques nécessaires pour une application adéquate, utilisée dans une opération d’impression pour imprimer
du texte ou des images sur une surface;

«vernis»: un revétement transparent;

«consommation» quantité totale de solvants organiques utilisée dans une installation par année de calendrier
ou toute autre période de douze mois, moins les COV récupérés en vue de leur réutilisation;

«solvants organiques utilisés a I'entréex»: la quantité de solvants organiques, a I'état pur ou dans des
préparations, qui est utilisée dans I'exercice d’une activité, y compris les solvants recyclés a l'intérieur ou a
I'extérieur de linstallation, qui sont comptés chaque fois qu’ils sont utilisés pour I'exercice de I'activité;
«réutilisation de solvants organiquesy: l'utilisation a des fins techniques ou commerciales, y compris en tant que
combustible, de solvants organiques récupérés dans une installation; n’entrent pas dans cette définition les
solvants organiques récupérés qui sont évacués définitivement comme déchets;

«débit massiquen: la quantité de COV libérés, exprimée en unité de masse/heure;

«capacité nominaley: la masse maximale, exprimée en moyenne journaliere, de solvants organiques utilisés dans
une installation lorsque celle-ci fonctionne dans des conditions normales et a son rendement prévu;
«fonctionnement normal»: toutes les périodes de fonctionnement d’une installation ou d’un procédé, a
'exception des opérations de démarrage, d’arrét et d’entretien des équipements;

«conditions maftrisées»: les conditions selon lesquelles une installation fonctionne de fagon a ce que les COV
libérés par lactivité soient captés et émis de maniére contrdlée, par le biais soit d’'une cheminée, soit d’'un
équipement de réduction, et ne soient par conséquent plus entiérement diffus;

«conditions standardsy»: une température de 273,15 K et une pression de 101,3 kPa;

«moyenne sur vingt-quatre heuresy»: la moyenne arithmétique de tous les relevés valables effectués au cours
de vingt-quatre heures de fonctionnement normal;

«opérations de démarrage et d’arrét»: les opérations de mise en service, de mise hors service ou de mise au
ralenti d’'une installation, d’'un équipement ou d’un bac de stockage. Les phases d’oscillation survenant dans les
conditions normales de fonctionnement de linstallation ne sont pas considérées comme des opérations de
démarrage ou d’arrét.

Art. 3. Annexes

Font partie intégrante du présent réglement les annexes suivantes:

Annexe | Champ d’application

Annexe IlA:  Seuils de consommation et limites d’émission

Annexe IlIB:  Schéma de réduction

Annexe lll:  Plan de gestion des solvants

Annexe IV:  Installations auxquelles s'applique la définition de modification substantielle visée a l'article 2. 4)

premier tiret
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Art. 4. Obligations applicables aux nouvelles installations

Toutes les nouvelles installations doivent étre conformes aux articles 6, 8 et 9.

Art. 5. Obligations applicables aux installations existantes

1.
2.

3.

Les installations existantes doivent étre conformes aux articles 6, 8 et 9 au plus tard le 31 octobre 2007.

Les installations qui mettent en ceuvre le schéma de réduction visé a I'annexe Il B le notifient a I'autorité

compétente au plus tard le 31 octobre 2005.

Dans les cas ol une installation:

- subit une modification substantielle
ou

- entre pour la premiere fois dans le champ d’application du présent réglement a la suite d’'une modification
substantielle;

la partie de linstallation qui subit cette modification substantielle est traitée soit comme une nouvelle
installation, soit comme une installation existante si le total des émissions de I'’ensemble de l'installation ne
dépasse pas le niveau qui aurait été atteint si la partie qui a subi une modification substantielle avait été traitée
comme une nouvelle installation.

Art. 6. Exigences

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

Toutes les installations doivent é&tre conformes:

a) soit aux valeurs limites d’émission dans les gaz résiduaires et aux valeurs d’émission diffuse, ou aux valeurs
limites d’émission totale, ainsi qu’aux autres exigences contenues a I'annexe Il A;

b) soit aux exigences découlant du schéma de réduction présenté en détail a 'annexe Il B.

a) En ce qui concerne les émissions diffuses, les valeurs d’émission diffuses sont appliquées aux installations en
tant que valeurs limites d’émission. Toutefois, s’il est prouvé, a la satisfaction de l'autorité compétente,
qu’une installation déterminée ne peut, d’'un point de vue technique et économique, respecter cette valeur,
l'autorité compétente peut accorder une dérogation pour cette installation déterminée, pour autant qu’il
n’y ait pas lieu de craindre des risques significatifs pour la santé humaine ou I’environnement. Pour chaque
dérogation, I'exploitant doit prouver, a la satisfaction de l'autorité compétente, qu'il est fait appel aux
meilleures techniques disponibles.

b) Les activités qui ne peuvent étre exercées dans des conditions maftrisées peuvent bénéficier d’une
dérogation aux limites d’émission figurant a I'annexe |l A, si cette possibilité y est expressément prévue. Le
schéma de réduction figurant a I'annexe Il B est alors mis en ceuvre, a moins qu’il ne soit prouvé, a la
satisfaction de I'autorité compétente, que, d’'un point de vue technique et économique, il n’est pas possible
de le faire. Dans ce cas, I'exploitant doit prouver, a la satisfaction de l'autorité compétente, qu'il est fait
appel aux meilleures techniques disponibles.

Pour les installations qui ne mettent pas en ceuvre le schéma de réduction, tout équipement de réduction
installé apres la date d’entrée en vigueur du présent réglement doit étre conforme a toutes les exigences de
lannexe Il A.

Les installations dans lesquelles deux ou plusieurs activités se déroulent, dont chacune entraine un dépassement
des seuils fixés a 'annexe Il A, sont tenues:

a) pour les substances indiquées aux paragraphes 5, 6 et 7, de respecter les exigences de ces paragraphes pour
chacune des activités;

b) pour toutes les autres substances:
i) soit d’appliquer les exigences du paragraphe 1 a chaque activité individuellement;

ii) soit d’atteindre un niveau total d’émission ne dépassant pas le niveau qui aurait été atteint si le point i)
avait été appliqué.

Les substances ou préparations auxquelles sont attribuées, ou sur lesquelles doivent étre apposées, les phrases
de risque R45, R46, R49, R60 et R61 en raison de leur teneur en COV classés cancérigénes, mutagénes ou
toxiques pour la reproduction en vertu de la législation relative a la classification, I'emballage et I'étiquetage des
substances dangereuses, sont remplacées, autant que possible et compte tenu des recommandations de larticle
7, paragraphe 1 de la directive 1999/13/CE, par des substances ou des préparations moins nocives, et ce dans
les meilleurs délais possibles.

Pour les émissions des COV visés au paragraphe 5, pour lesquelles le débit massique de la somme des
composés justifiant I'étiquetage visé audit paragraphe est supérieur ou égal a 10 g/h, une valeur limite d’émission
de 2mg/Nm? est respectée. La valeur limite d’émission se rapporte 4 la somme massique des différents
composés.

Pour les émissions de COV halogénés auxquels est attribuée la phrase de risque R40, pour lesquelles le débit
massique de la somme des composés justifiant I'étiquetage R40 est supérieur ou égal a 100 g/h, une valeur limite
d’émission de 20 mg/Nm3 est respectée. La valeur limite d’émission se rapporte i la somme massique des
différents composés.
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Les émissions de COV visés aux paragraphes 5 et 7 doivent étre contrélées en tant qu’émissions provenant
d’'une installation fonctionnant en conditions maitrisées, dans la mesure ou il est techniquement et
économiquement possible de le faire en vue de protéger la santé humaine et I’environnement.

8. Les émissions de COV auxquels est attribuée, ou sur lesquels doit &tre apposée, aprés |'entrée en vigueur du
présent réglement, une des phrases de risque visées aux paragraphes 5 et 7 doivent se conformer, dans les plus
brefs délais, aux valeurs limites d’émission visées respectivement aux paragraphes 6 et 7.

9. Toutes les précautions appropriées sont prises pour réduire au minimum les émissions au cours des phases de
démarrage et d’arrét.

10. Les installations existantes qui utilisent un équipement de réduction existant et respectent les valeurs limites

d’émission suivantes:

- 50 mg C/Nm3 en cas d’incinération,

- 150 mg C/Nm? pour les autres équipements de réduction

bénéficient, pour une période de douze ans a partir de la date d’entrée en vigueur du présent réglement, d’'une

dérogation a I'application des valeurs limites d’émission pour gaz résiduaires prévues dans le tableau qui figure

a 'annexe Il A, a condition que le total des émissions de I'ensemble de I'installation ne dépasse pas le niveau
qui aurait été atteint si toutes les exigences contenues dans le tableau avaient été respectées.

11.  Ni le schéma de réduction, ni I'application du paragraphe 10 n’exemptent les installations rejetant des
substances spécifiées aux paragraphes 5, 6 et 7 du respect des exigences correspondantes.

Art. 7. Substitution
1. L’administration est chargée de I'échange d’informations dans le cadre de I'élaboration par la Commission
européenne des recommandations relatives a l'utilisation de substances organiques et leurs possibles substituts.

2. L'administration tient compte de ces recommandations lors de I'octroi des autorisations d'exploitation au titre
de la loi du 10 juin 1999 relative aux établissements classés.

Art. 8. Surveillance

1. Lexploitant d’une installation visée par le présent réglement est tenu de fournir a I'administration, une fois par
an ou sur demande, les données permettant a celle-ci de vérifier la conformité au présent réglement.

2. La conformité des canaux auxquels un équipement de réduction a été raccordé et qui, au point final de rejet,
émettent plus de 10Kg/h de carbone organique total doit &tre vérifiée en permanence.

3. Dans les autres cas, des mesures continues ou périodiques doivent étre effectuées. Pour les mesures
périodiques, trois relevés au moins doivent étre dressés au cours de chaque campagne de mesures.

4. Les mesures ne sont pas requises, dans le cas ol un équipement de réduction en fin de cycle n’est pas
nécessaire pour respecter le présent réglement.

Art. 9. Respect des valeurs limites d’émission
1. La conformité avec les dispositions suivantes doit étre prouvée a la satisfaction de 'administration:
- les valeurs limites d’émission dans les gaz résiduaires, les valeurs d’émission diffuse et les valeurs limites
d’émission totale,
- les exigences relevant du schéma de réduction contenu a I'annexe Il B,
- les dispositions de l'article 6, paragraphe 2.
L’annexe lll relative au plan de gestion des solvants donne des indications sur la maniére de prouver le respect
de ces paramétres.
Des volumes de gaz peuvent étre ajoutés au gaz résiduaires a des fins de refroidissement ou de dilution lorsque

cette opération est techniquement justifiée, mais ils ne sont pas pris en considération pour la détermination de
la concentration en masse du polluant dans les gaz résiduaires.

2.  La conformité doit étre revérifiée a la suite d’'une modification substantielle.

3. Pour les mesures continues, on considére que les valeurs limites d’émission sont respectées lorsque:

a) aucune des moyennes portant sur vingt-quatre heures d’exploitation normale ne dépasse les valeurs limites
d’émission
et

b) aucune des moyennes horaires n’est supérieure a 1,5 fois la valeur limite d’émission.

4.  Pour les mesures périodiques, on considére que les valeurs limites d’émission sont respectées lorsque, au cours

d’une opération de surveillance:

a) la moyenne de toutes les mesures ne dépasse pas les valeurs limites d’émission

et

b) aucune des moyennes horaires n’est supérieure a 1,5 fois la valeur limite d’émission.

5. La conformité avec les dispositions de l'article 6, paragraphes 6 et 7, est vérifiée sur la base de la somme des
concentrations en masse de chacun des composés organiques volatils concernés. Dans tous les autres cas, sauf
disposition contraire prévue a I'annexe Il A, la conformité est vérifiée sur la base de la masse totale de carbone
organique émis.
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Art 10. Non-conformité

Sans préjudice des dispositions respectivement de l'article 6 de la loi modifiée du 21 juin 1976 relative a la lutte
contre la pollution de I'atmosphére et de l'article 27 de la loi du 10 juin 1999 relative aux établissements classés et
lorsqu’une infraction aux exigences du présent réglement est constatée;

a) I'exploitant informe I'administration et prend les mesures nécessaires pour rétablir dans les plus brefs délais

possibles la conformité avec le présent reglement;

b) en cas de non-conformité causant un danger direct pour la santé humaine et tant que la conformité ne peut étre

rétablie selon les conditions prévues au point a), la poursuite de l'activité est suspendue.

Art. 11. Acceés du public a linformation

1.

Sans préjudice de la législation relative a I'accés a I'information en matiere d’environnement, les demandes
d’autorisation de nouvelles installations ou de modifications substantielles des installations sont mises a la
disposition du public conformément a la loi du 10 juin 1999 relative aux établissements classés. Il n’y a aucune
obligation de modifier la présentation des informations destinées au public.

Doivent également &tre mis a la disposition du public conformément a la loi du 10 juin 1999 relative aux
établissements classés, la décision de l'autorité compétente ainsi qu’une copie au moins de l'autorisation et
toutes les mises a jour ultérieures.

Les regles générales contraignantes applicables aux installations et la liste des activités autorisées doivent étre
accessibles au public.

Les résultats des opérations de surveillance des émissions requis dans les conditions d’autorisations visées aux
articles 8 et 9 et détenus par l'autorité compétente doivent étre accessibles au public.

Les paragraphes 1 et 2 s’appliquent compte tenu des restrictions prévues par la législation relative a I'acceés a
l'information en matiére d’environnement et concernant les motifs de refus par les autorités publiques de
fournir des informations, notamment celles ayant trait au secret commercial et industriel.

Art. 12. Dispositions modificatives

A lannexe du reglement grand-ducal modifi¢ du 16 juillet 1999 portant nomenclature et classification des
établissements classés, la rubrique 321A est remplacée comme suit:

«321.A. Solvants organiques:

1.

Nettoyage de surface dans lequel des solvants organiques sont utilisés pour
enlever des salissures de la surface d’'une piece d’une capacité de consommation de

solvant de plus de 1 tonne par an; 1
Revétement de cuir d’une capacité de consommation de solvant de plus de 10 tonnes par an; 1
Revétement adhésif d’une capacité de consommation de solvant de plus de 5 tonnes par an; 1

autres installations destinées au traitement de surface de matiéres, d’objets ou de produits,

et ayant recours a 'utilisation de solvants organiques, notamment pour les opérations d’apprét,

d'impression, de couchage, de dégraissage, d'imperméabilisation, de collage, de peinture, de

nettoyage ou d’imprégnation d’une capacité de consommation de solvant de plus de 150 kg

par heure ou de plus de 200 tonnes par an. 1.»

Art. 13. Entrée en vigueur

Le présent réglement entre en vigueur le jour de sa publication au Mémorial.

Art. 14. Exécution
Notre Ministre de ’Environnement est chargé de I'exécution du présent réglement qui sera publié au Mémorial.

Le Ministre de I'Environnement, Chiteau de Fischbach, le 4 juin 2001.
Charles Goerens Henri

Dir. 99/13/CE.

ANNEXE |
CHAMP D’APPLICATION

Figurent dans la présente annexe les catégories d’activités visées a l'article 1¢r. En cas de dépassement des seuils fixés
al'annexe Il A, les activités mentionnées dans la présente annexe relévent du champ d’application du présent réglement.
Dans chaque cas, le nettoyage de I’équipement est inclus, mais pas le nettoyage du produit fini, sauf indication contraire.

Revétement adhésif

Toute activité dans laquelle une colle est appliquée sur une surface, a I'exception des revétements et des laminats
adhésifs entrant dans des procédés d’impression.
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Activité de revétement
- Toute activité dans laquelle une ou plusieurs couches d’un revétement sont appliquées sur :
- les véhicules mentionnés ci-dessous :

- les automobiles neuves de la catégorie M1 au sens de la directive 70/156/CEE, et de la catégorie N1 si elles
sont traitées dans la méme installation que les véhicules M1,

les cabines de camion, c’est-a-dire I’habitacle du conducteur, ainsi que tout habitacle intégré et destiné a
I’équipement technique des véhicules des catégories N2 et N3 au sens de la directive 70/156/CEE,

les camions et remorques, c’est-a-dire les véhicules des catégories N1, N2 et N3 au sens de la directive
70/156/CEE, a I'exclusion des cabines de camion,

- les autobus, c’est-a-dire les véhicules des catégories M2 et M3 au sens de la directive 70/156/CEE,
- les remorques des catégories O1, O2, O3 et O4 au sens de la directive 70/156/CEE,
- les surfaces métalliques et en plastique, y compris les surfaces des aéronefs, des navires, des trains, etc.,
- les surfaces en bois,
- les surfaces en textile, en tissus, en feuilles et en papier,
- le cuir.

N’entrent pas dans cette rubrique I'application de métal sur des supports au moyen de techniques d’électrophorése
et de pulvérisation chimique. Si l'activité de revétement comprend une étape dans laquelle le méme article est
imprimé, quelle que soit la technique utilisée, cette impression est considérée comme faisant partie de 'opération
de revétement. Toutefois, I'impression effectuée en tant qu’activité distincte n’est pas incluse, mais peut étre
soumise au présent réglement si cette activité d’'impression reléeve de son champ d’application.

Laquage en continu

- Toute activité dans laquelle une bobine de feuillard, de I'acier inoxydable, de I'acier revétu ou une bande en
alliage de cuivre ou en aluminium est revétu d’un ou de plusieurs films dans un procédé en continu.

Nettoyage a sec

- Toute activité industrielle ou commerciale dans laquelle des COV sont utilisés dans une installation pour
nettoyer des revétements, des meubles ou d’autres articles de consommation similaires, a I'exception du
détachage manuel dans le secteur du textile et de I’habillement.

Fabrication de chaussures

- Toute activité de production de chaussures ou de parties de chaussures.

Fabrication de revétements, de vernis, d’encres et de colles

- La fabrication de produits finis susvisés ainsi que des produits semi-finis s’ils sont fabriqués sur le méme site,
réalisée par mélange de pigments, de résines et de matiéres adhésives a I'aide de solvants organiques ou par
d’autres moyens ; la fabrication inclut la dispersion et la prédispersion, la correction de la viscosité et de la teinte
et le transvasement du produit final dans son contenant.

Fabrication de produits pharmaceutiques

- La synthese chimique, la fermentation, I'extraction, la préparation et la présentation de produits
pharmaceutiques finis ainsi que la fabrication des produits semi-finis si elle se déroule sur le méme site.

Impression

- Toute activité de reproduction de textes et/ou d’images dans laquelle de I'encre est transférée a I'aide d’une
forme imprimante sur tout type de support. Cette opération comprend des activités associées de vernissage,
d’enduction et de contrecollage. Toutefois, seuls les procédés spécifiques suivants sont régis par le présent
réglement :

- flexographie : procédé d’impression dans lequel est utilisée une forme imprimante en caoutchouc ou en
photopolymeres élastiques dont la partie imprimante est en saillie de la partie non imprimante et dans lequel
sont appliquées des encres liquides séchant par évaporation,

- impression sur rotative offset a sécheur thermique : impression offset a bobine utilisant une forme imprimante
sur laquelle les parties imprimante et non imprimante se trouvent sur le méme plan et dans lequel on entend
par « impression sur rotative » le fait que la matiére a imprimer est chargée dans la machine a partir d’'une bobine
et non pas de feuilles séparées. La partie non imprimante est traitée de maniére a &tre hydrophile et donc a
repousser I’encre. La partie imprimante est traitée de maniére a recevoir et a transmettre I'encre vers la surface
a imprimer. L’évaporation se fait dans un four dans lequel le support imprimé est chauffé a l'air chaud,

- contrecollage associé a un procédé d’impression : fait de faire adhérer deux ou plusieurs matériaux souples dans
le but de produire des matériaux complexes,

- héliogravure d’édition : activité d'impression par héliogravure employée pour I'impression de papier destiné a
des périodiques, des brochures, des catalogues ou des produits similaires, a I'aide d’encres a base de toluéne,
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- héliogravure : activité d’'impression utilisant une forme imprimante cylindrique sur laquelle la partie imprimante
se trouve en creux et la partie non imprimante en saillie et utilisant des encres liquides séchant par évaporation.
L’encre se répartit dans les alvéoles et la partie non imprimante est nettoyée du surplus d’encre avant que la
surface a imprimer entre en contact avec le cylindre et que I'encre sorte des parties en creux,

- impression sérigraphique en rotative : activité d'impression a bobine consistant a faire passer I'encre vers la
surface a imprimer en la forgant a travers une forme imprimante poreuse, sur laquelle la partie imprimante est
ouverte et la partie non imprimante recouverte ; ce procédé utilise des encres liquides ne séchant que par
évaporation. On entend par « impression en rotative » le fait que la matiére a imprimer est chargée dans la
machine a partir d’'une bobine et non pas de feuilles séparées,

- vernissage : activité par laquelle un vernis ou un revétement adhésif est appliqué sur un matériau souple dans le
but de fermer ultérieurement le matériau d’emballage.

Conversion de caoutchouc

- Toute activité de mixage, de malaxage, de calandrage, d’extrusion et de vulcanisation de caoutchouc naturel ou
synthétique ainsi que toute opération connexe destinée a transformer le caoutchouc naturel ou synthétique en
un produit fini.

Nettoyage de surface

- Toute activité, excepté le nettoyage a sec, dans laquelle des solvants organiques sont utilisés pour enlever des
salissures de la surface d’une piéce, notamment par dégraissage. Une activité de nettoyage consistant en une ou
plusieurs étapes avant ou aprés toute autre activité est considérée comme une seule activité de nettoyage de
surface. Cette activité ne couvre pas le nettoyage de I'équipement utilisé, mais bien le nettoyage de la surface du
produit.

Extraction d’huiles végétales et de graisses animales et raffinage d’huiles végétales

- Toute activité d’extraction d’huile végétale a partir de graines et d’autres matiéres végétales, le traitement de
résidus secs destinés a la production d’aliments pour animaux, la purification de graisses et d’huiles végétales
dérivées de graines, de matiéres végétales et/ou de matiéres animales.

Retouche de véhicules
- Toute activité industrielle ou commerciale de revétement de surface ainsi que les activités connexes de
dégraissage a appliquer :

- le revétement de surface sur un véhicule routier au sens de la directive 70/156/CEE ou sur une partie d’'un
tel véhicule, se déroulant hors des installations de fabrication, dans le cadre de la réparation, de la
préservation ou de la décoration du véhicule
ou

- le revétement d’origine sur un véhicule routier au sens de la directive 70/156/CEE ou sur une partie d’'un tel
véhicule, a I'aide de matériaux du méme type que les matériaux de retouche, lorsque cette opération n’est
pas réalisée dans la chaine de fabrication
ou

- le revétement sur une remorque (y compris les semi-remorques) (catégorie O).

Revétement de fil de bobinage

- Toute activité de revétement de conducteurs métalliques utilisés pour le bobinage des transformateurs, des
moteurs, etc.

Imprégnation de surfaces en bois

- Toute activité consistant a imprégner du bois de construction d’'un produit de conservation.

Stratification de bois et de plastique
- Toute activité de collage de bois et/ou de plastique en vue de produire des laminats.

ANNEXE Il A
I. SEUILS DE CONSOMMATION ET LIMITES D’EMISSION

Activités (seuil de Seuil Valeurs Valeurs d’émissions Valeurs limites
consommation de solvant (seuil de limites diffuse (en % de la d’émission
en tonnes/an) consom- d’émission | quantité solvant utilisée) totale
mation de des gaz Instal- Instal- Instal- Instal- Dispositions particuliéres
solvants en | résiduaires lations lations lations lations

tonnesian) | (mg CINmM3)|  nouvelles | existantes nouvelles existantes

Impression sur rotative 15-25 100 30(M (") Le résidus solvant dans

offset a sécheur thermique >25 20 30(M le produit fini n’est pas

(>15) considéré comme faisant
partie des émissions
diffuses.
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Activités (seuil de Seuil Valeurs Valeurs d’émissions Valeurs limites
consommation de solvant (seuil de limites diffuse (en % de la d’émission
en tonnes/an) consom- d’émission | quantité solvant utilisée) totale
mation de des gaz Instal- Instal- Instal- Instal- Dispositions particuliéres
solvants en | résiduaires lations lations [ations lations
tonnes/an) |(mg CINm3) | noyvelles | existantes | nouvelles existantes
Héliogravures d’édition 75 10 15
(>25)
Autres unités d’hélio- 15-25 100 25 (") Seuil pour impression
gravure, flexographie, >25 100 20 sérigraphique en rotative
impression sérigraphique en >30(") 100 20 sur textiles et sur
rotative, contrecollage ou cartons.
vernissage (>15), impression
sérigraphique en rotative
sur textiles/cartons (>30)
Nettoyage de surface () 1-5 20(%) 15 (") En utilisant les composés
()] >5 20(%) 10 indiqués a larticle 6,
paragraphes 5 et 7.

() La limite se rapporte 4 la
masse des composés en
mg/Nm?3 et non au
carbone total

Autres nettoyages de 2-10 75(") 20(") (") Ces valeurs ne

surface (>2) >10 75( 15(M s’appliquent pas aux
installations qui
démontrent a l'autorité
compétente que la
teneur moyenne en
solvant organique de
tous les produits de
nettoyage utilisés ne
dépasse pas 30% en
poids.

Revétement (<15) et >0,5 50(") 25 (") La conformité selon

retouche de véhicules I'article 9, point 3, doit
&tre prouvée sur la base
de mesures moyennes
par quinze minutes.

Laquage en continu (> 25) 50(" 5 10 (") Pour les installations
ayant recours a des
techniques permettant
la réutilisation de
solvants récupérés, la
limite d’émission est de
150.

Autres revétements, y 5-15 100(3) (3) | 25(%) (") La valeur limite d’émis-

compris le revétement de >15 50/75 20(%) sion concerne I'applica-

métaux, de plastiques, de G)*HO) tion du revétement et

textiles("), de feuilles et de
papier (<5)

le séchage dans des
conditions maitrisées

(?) La premiére valeur limite
d’émission se rapporte
au séchage, la seconde a
I'application du revéte-
ment.

(3) Pour les installations de
revétement de textiles
ayant recours a des
techniques permettant
la réutilisation de sol-
vants récupérés, la limite
d’émission est de 150
pour I'ensemble de
'opération d’application
du revétement et de
séchage.
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Activités (seuil de
consommation de solvant
en tonnes/an)

Seuil
(seuil de
consom-

mation de
solvants en
tonnes/an)

Valeurs
limites
d’émission
des gaz
résiduaires
(mg CINm3)

Valeurs d’émissions
diffuse (en % de la
quantité solvant utilisée)

Valeurs limites
d’émission
totale

Instal-
lations
nouvelles

Instal-
lations
existantes

Instal-
lations
existantes

Instal-
lations
nouvelles

Dispositions particuliéres

(%) Les activités de revéte-
ment qui ne peuvent se
dérouler dans des
conditions maitrisées
(telles que construction
navale, revétement des
aéronefs) peuvent déro-
ger a ces valeurs, con-
formément a l'article 6,
paragraphe 2, point b).

(%) L'impression séri-
graphique en rotative
sur textiles est couverte
par l'activité n° 3.

Revétement de fil de
bobinage (>5)

10 g/kg(")
5 glkg(®

(") S’applique aux instal-
lations ou le diamétre
moyen du fil < 0,1 mm.

() S'applique 2 toutes les
autres installations

10

Revétement de surfaces en
bois (>15)

15-25
>25

100(")
50/75(2)

25
20

(") La limite d’émission
concerne l'application du
revétement et le séchage
dans des conditions
maitrisées

() La premiére valeur se
rapporte au séchage, la
seconde a l'application du
revétement.

1"

Nettoyage a sec

20gk (M OO

Exprimée en poids de
solvant émis par kilo-
gramme de produit
nettoyé et séché

(? La limite d’émission
visée a l'article 6, para-
graphe 7, ne s’applique
pas a ce secteur.

12

Imprégnation du bois (>25)

100(")

45

11 kgfm?3

(") Ne s’applique pas 4 la
créosote.

13

Revétement du cuir (>10)

10-25
>25

>10()

85 g/m?
75 g/m?

150 g/m2

Les limites d’émission sont

exprimées en grammes de

solvant émis par métre

carré de produit fabriqué

(") Pour les activités de
revétement du cuir dans
I'ameublement et cer-
tains produits en cuir
utilisés comme petits
articles de consomma-
tion tels que les sacs,
les ceintures, les porte-
feuilles, etc.

14

Fabrication de chaussures

25 g par paire

Les valeurs limites d’émis-
sion totale sont exprimées
en grammes de solvant
émis par paire compléte de
chaussures produite.

15

Stratification de bois et de
plastique (>5)

30 g/m?

16

Revétement adhésif (>5)

5-15
>15

50(1)
50(1)

25
20

(") En cas d'utilisation de
techniques permettant la
réutilisation du solvant
récupéré, la valeur
limite d’émission dans
les gaz résiduaires est de
150.

Untitled (4).max




1441

Activités (seuil de Seuil Valeurs Valeurs d’émissions Valeurs limites
consommation de solvant (seuil de limites diffuse (en % de la d’émission
en tonnes/an) consom- d’émission | quantité solvant utilisée) totale
mation de des gaz Instal- Instal- Instal- Instal- Dispositions particuliéres
solvants en | résiduaires lations lations [ations lations
tonnes/an) | (mg CINM3)|  nouvelles | existantes | nouvelles existantes
17| Fabrication de préparations,| 100-1000 150 5 5% du solvant utilisé La valeur d’émission diffuse
revétements, vernis, encres >1000 150 3 3% de solvant utilisé ne comprend pas les
et colles (>100) solvants vendus avec les
préparations dans un réci-
pient fermé hermétiquement.
18| Conversion de caoutchouc 20(") 25(%) 25% de solvant utilisé | () En cas d'utilisation de
(>15) techniques permettant la
réutilisation du solvant
récupéré, la valeur de la
limite d’émission dans
les gaz résiduaires est de
150.

(» La valeur d’émission
diffuse ne comprend pas
les solvants vendus avec
les produits ou prépara-
tions dans un récipient
fermé hermétiquement.

19| Extraction d’huiles végétales Graisse animale: (") Les valeurs limites d’émi-|
et de graisses animales et 1,5 kg/tonne sion totale pour des
activités de raffinage d’huile Ricin: 3,0 kg/tonne installations transformant
végétale (>10) Colza: 1,0 kg/tonne des lots séparés de
Tournesol: 1,0 kg/tonng graines et autres
Soja (broyage normal): matiéres végétales
0,8 kg/tonne devraient &tre fixées cas
Soja (flocons blancs): par cas, en recourant
1,2 kg/tonne aux meilleures tech-
Autres graines et autres niques disponibles.
matiéres végétales: (3 S'applique a tous les
- 3,0 kg/tonne (%) processus de fractionne-
- 1,5 kg/tonne (3 ment a I'exception de la
- 4,0 kg/tonne (3) démucilagination (élimi-
nation des matiéres
gommeuses de I'huile).

(®) S'applique 4 la

démucilagination.
20| Fabrication de produits 20(") 5(9) 1509 5% de 15% de (") En cas d'utilisation de
pharmaceutiques (>50) solvant solvant techniques permettant la
utilisé utilisé réutilisation du solvant

récupéré, la valeur

limite d’émission dans
les gaz résiduaires est de
150.

La valeur limite d’émis-
sion diffuse ne comprend
pas de solvants vendus
avec les produits ou
préparations dans un
récipient fermé hermé-
tiquement

produit et en kilogrammes de solvant émis par carrosserie de voiture.

IIl. INDUSTRIE DE REVETEMENT DE VEHICULES

Les valeurs limites d’émission totale sont exprimées en grammes de solvant émis par métre carré de surface du

La surface des produits indiqués au tableau présenté ci-dessous est définie comme suit :

- laire calculée sur la base de la surface de revétement électrophorétique totale et I'aire de toutes les parties qui
sont éventuellement ajoutées lors d’étapes successives du traitement et qui regoivent le méme revétement que
celui utilisé pour le produit en question, ou l'aire totale du produit traité dans l'installation.

Laire de la surface de revétement électrophorétique est calculée a 'aide de la formule suivante :

2 x poids total de la coque

épaisseur moyenne de la téle x densité de la tole

Untitled (4).max



1442

Cette méthode est appliquée également pour d’autres parties en tole.

La conception assistée par ordinateur ou d’autres méthodes équivalentes sont utilisées pour le calcul de I'aire des
autres parties ajoutées ou de laire totale traitée dans l'installation.

Dans le tableau suivant, la valeur limite d’émission totale se rapporte a toutes les étapes des opérations qui se
déroulent dans la méme installation, de I'application par électrophorése ou par tout autre procédé de revétement
jusqu’au polissage de la couche de finition, ainsi qu’au solvant utilisé pour le nettoyage du matériel, y compris la zone
de pulvérisation et autre équipement fixe, tant pendant la durée du processus de production qu’en dehors de celui-ci.
La valeur limite d’émission totale est exprimée en poids total de composés organiques par m2 de I'aire totale du produit

traité et en masse totale de composés organiques par carrosserie de voiture.

Activités Seuil de production Valeur limite d’émission totale
(seuil de consommation de (production annuelle du) Installations Installations
solvant en tonnes/an) produit traité) nouvelles existantes
Revétement d’automobiles > 5000 45 g/m? 60 g/m?
neuves (>15) ou ou

1,3 kg/carrosserie +
33 g/m?

1,9 kg/carrosserie +
41 g/m2

< 5000 (monocoque) ou
> 3500 (chassis)

90 g/m?

ou

1,5 kg/carrosserie +
70 g/m2

90 g/m?

ou

1,5 kg/carrosserie +
70 g/m?

Activités Seuil de production Valeur limite d’émission totale
(seuil de consommation de (production annuelle du) Installations Installations
solvant en tonnes/an) produit traité) nouvelles existantes

Limite d’émission totale (g/m?2)

Revétement de cabines de < 5000 65 85
camion neuves (> 15) > 5000 55 75
Revétement de camionnettes <2500 90 120
et camions neufs (> 15) > 2500 70 90
Revétement d’autobus neufs <2000 210 290
(> 15) > 2000 150 225

Les installations de revétement de véhicules dont le seuil de consommation de solvant est inférieur aux valeurs
indiquées dans le tableau susvisé doivent satisfaire aux exigences applicables au secteur de retouche des véhicules
figurant a 'annexe Il A.

ANNEXE Il B
SCHEMA DE REDUCTION

1. Principes

Le schéma de réduction doit offrir a I'exploitant la possibilité d’obtenir par d’autres moyens une réduction des
émissions qui soit équivalente a ce qu’il obtiendrait en appliquant les valeurs limites d’émission. A cet effet, I’exploitant
peut mettre en ceuvre n’importe quel schéma de réduction congu spécialement pour son installation, a condition
d’obtenir en fin de compte une réduction équivalente des émissions. Les Etats membres font rapport a la Commission,
conformément a l'article 11 de la directive 1999/13/CE, sur les progrés réalisés dans I'obtention d’une réduction
équivalente des émissions, y compris sur ’expérience acquise dans la mise en ceuvre du schéma de réduction.

2. Mise en ceuvre

Pour I'application de revétements, vernis, colles ou encres, le schéma présenté ci-aprés peut étre suivi. Dans le cas
ol cette méthode ne convient pas, l'autorité compétente peut permettre a I'exploitant d’appliquer toute autre
méthode qui, a son avis, répond aux principes exposés ci-dessus. A cet effet, le plan tient compte des points suivants:

i) lorsque des produits de substitution contenant peu ou pas de solvant sont encore en cours de développement,
une prolongation de délai doit étre accordée a I'exploitant pour I'application de son schéma de réduction des
émissions;

i) le point de référence pour la réduction des émissions devrait correspondre autant que possible aux émissions
qui seraient obtenues si aucune mesure de réduction n’était prise.
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Le schéma de réduction suivant est applicable aux installations pour lesquelles on peut supposer une teneur
constante du produit en extraits secs et utiliser cette teneur pour définir le point de référence pour la réduction des

émissions.

i) L’exploitant présente un schéma de réduction des émissions qui comprend en particulier une diminution de la
teneur moyenne en solvant de la quantité totale utilisée et/ou une augmentation de I'efficacité d'utilisation des
extraits secs, en vue de ramener les émissions totale de l'installation a un niveau dénommé ci-apres « émission
cible », qui correspond a un pourcentage des émissions annuelles de référence. Il respectera a cet égard le

calendrier suivant :

Délai

Nouvelles installations

Installations existantes

Emissions annuelles totales
maximales autorisées

le 31.10.2001 au plus tard

le 31.10.2005 au plus tard

Emission cible x 1,5

le 31.10.2004 au plus tard

le 31.10.2007 au plus tard

Emission cible

i) Les émissions annuelles de référence sont calculées comme suit :

a) On détermine la masse totale d’extraits secs dans la quantité de revétement et/ou d’encre, de vernis ou de

colle consommée en un an. On entend par « extraits secs » toutes les substances présentes dans les
revétements, les encres, les vernis et les colles qui deviennent solides aprés évaporation de I'eau ou des
composés organiques volatils.

b) Les émissions annuelles de référence sont calculées en multipliant la masse déterminée au point a) par le

facteur approprié du tableau suivant. L’autorité compétente peut ajuster ces facteurs pour des installations
dans lesquelles les extraits secs sont utilisés de maniére plus efficace.

Activité Facteur de multiplication utilisé

pour le point ii) b)

Héliogravure; flexographie, contrecollage et vernissage
associés a une opération d’impression; revétements du bois;
revétement de textiles, de tissus, de feuilles ou de papier;
revétement adhésifs

Laquage en continu et retouche de véhicules 3
Revétement en contact avec les aliments, revétement utilisés

dans l'industrie aérospatiale 2,33
Autres revétements et impression sérigraphique en rotative 1,5

¢) L’émission cible est égale a I'émission annuelle de référence multipliée par un pourcentage égal a :

- (la valeur d’émission diffuse + 15) dans le cas des installations auxquelles s’appliquent la rubrique 6 et les
seuils les plus bas des rubriques 8 et 10 de I'annexe Il A,

- (la valeur d’émission diffuse + 5) pour toutes les autres installations.

d) Il'y a conformité lorsque I’émission effective de solvants, déterminée a l'aide du plan de gestion des solvants,

est inférieure ou égale a I’émission cible.

ANNEXE 1l
PLAN DE GESTION DES SOLVANTS

1. Introduction

La présente annexe contient les lignes directrices pour la réalisation d’'un plan de gestion des solvants. Elle décrit les
principes a appliquer (point 2), présente un cadre pour le bilan massique (point 3) et indique les exigences en matiére
de contréle de conformité (point 4).

2. Principes
Les objectifs du plan de gestion des solvants sont les suivants :

i)
i)
ii)

controle de conformité en vertu de l'article 9, paragraphe 1 ;
détermination des futures possibilités de réduction ;

information du public en ce qui concerne la consommation de solvants, les émissions de solvants et la
conformité avec le présent réglement.

3. Définitions

Les définitions suivantes fournissent un cadre pour I'élaboration du bilan massique.
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Solvants organiques utilisés a I'entrée (I) :

1. La quantité de solvants organiques, a I’état pur ou dans des préparations achetées, qui est utilisée dans les
installations pendant la période au cours de laquelle le bilan massique est calculé.

12. La quantité de solvants organiques a I’état pur ou dans des préparations récupérées et réutilisées comme
solvants a I'entrée de l'unité (le solvant recyclé est compté chaque fois qu’il est utilisé pour exercer lactivité).

Solvants organiques utilisés a la sortie (O) :
O1. Emissions dans les gaz résiduaires.

O2. Perte de solvants organiques dans ’eau, compte tenu, le cas échéant, du traitement des eaux résiduaires pour
le calcul prévu dans O5.

0O3. La quantité de solvants organiques qui subsistent sous forme d’impuretés ou de résidus dans les produits issus
de l'opération.

O4. Emissions non captées de solvants organiques d’air. Cela comprend la ventilation générale de locaux qui
s’accompagne d’un rejet dans I'environnement extérieur par les fenétres, les portes, les évents ou des
ouvertures similaires.

O5. Perte de solvants organiques et/ou de composés organiques due a des réactions chimiques ou physiques (y
compris de ceux qui sont détruits, par incinération ou d’autres traitements des gaz et des eaux résiduaires, ou
captés, par exemple par absorption, a condition qu’ils ne soient pas comptés dans O5, O7 ou O8).

O6. Solvants organiques contenus dans les déchets collectés.

O7. Solvants organiques, ou solvants organiques contenus dans des préparations, qui sont vendus ou sont destinés
a la vente en tant que produits ayant une valeur commerciale.

0O8. Solvants organiques contenus dans des préparations, récupérés en vue d’une réutilisation, mais non utilisés a
I'entrée de l'unité, a condition qu'’ils ne soient pas comptés dans O7.

O9. Solvants organiques libérés d’une autre maniére.

4. Guide d’utilisation du plan de gestion des solvants aux fins du contrdle de conformité.
Le plan de gestion des solvants est utilis¢ comme suit en fonction de I'exigence dont le respect est a vérifier.

i) Contréle de la conformité avec I'option de réduction de I'annexe |l B, avec une valeur limite d’émission totale
exprimée en rejet de solvants par unité de produit ou d’une autre maniére indiquée a I'annexe Il A.

a) Pour toutes les activités auxquelles s’applique I'annexe Il B, le plan de gestion des solvants est établi
annuellement afin de déterminer la consommation (C). Celle-ci peut étre calculée a l'aide de I'équation
suivante :

C=11-08
Parallelement, on détermine la quantité de solides utilisés dans les revétements pour établir chaque année
les émissions annuelles de référence et I'’émission cible.

b) Le plan de gestion des solvants est établi annuellement pour déterminer les émissions (E) et évaluer la
conformité avec une valeur limite d’émission totale exprimée en émission de solvants par unité de produit
ou d’une autre maniere indiquée a I'annexe |l A. Les émissions peuvent &tre calculées a I'aide de 'équation
suivante :

E=F+O1

ol F est 'émission diffuse définie au point ii) a). Le chiffre ainsi obtenu est ensuite divisé par le paramétre
applicable au produit concerné.

¢) Le plan de gestion des solvants est établi annuellement pour déterminer le total des émissions de toutes les
activités concernées et évaluer la conformité avec les exigences de larticle 6, paragraphe 4, point b) ii). Le
chiffre ainsi obtenu est ensuite comparé au total des émissions qui auraient été obtenues si les exigences de
’annexe Il avaient été respectées séparément pour chaque activité.

iy Détermination des émissions diffuses pour la comparaison avec les valeurs d’émission diffuse visées a I'annexe Il A:
a) Méthode
Les émissions diffuses peuvent &tre calculées a I'aide de I'’équation suivante :
F=11-01-05-06-07-08
ou
F=02+03+04+09

Cette quantité peut étre déterminée par mesure directe des quantités ou par un calcul équivalent, par
exemple sur la base de I'efficacité de captage des émissions de I'installation.

La valeur d’émission diffuse est exprimée en pourcentage de la quantité utilisée a I'entrée, qui peut étre
calculée a l'aide de I’équation suivante :

I=1+12
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b) Fréquence

Les émissions diffuses peuvent étre déterminées a laide d’'un ensemble de mesures limitées, mais
représentatives. Il n’est plus nécessaire de procéder a des mesures jusqu’a la modification de I’équipement.

ANNEXE IV

Installations auxquelles s'applique la définition de modification substantielle visée a
I'article 2. 4) premier tiret

Pour les besoins d'application du réglement, la présente annexe énumeére des installations qui entrent dans le champ
d'application de la directive 96/61/CE relative a la prévention et a la réduction intégrées de la pollution et qui relévent
de la définition retenue respectivement dans ladite directive et dans le présent réglement.

Raffineries de pétrole et de gaz.
Installation de gazéification et de liquéfaction du charbon.

Installations :

3)

b)

destinées a la production de métaux bruts non ferreux a partir de minerais, de concentrés ou de matiéres
premiéres secondaires par procédés métallurgiques, chimiques ou électrolytiques ;

de fusion de métaux non ferreux, y compris l'alliage, incluant les produits de récupération (affinage, moulage en
fonderie), d’une capacité de fusion supérieure a 4 tonnes par jour pour le plomb et le cadmium ou 20 tonnes
par jour pour tous les autres métaux.

Installations de traitement de surface de métaux et matiéres plastiques utilisant un procédé électrolytique ou
chimique, lorsque le volume des cuves affectées au traitement mises en ceuvre est supérieur a 30 m3.

Installations destinées a la production d’amiante et a la fabrication de produits a base d’amiante.

Installations chimiques destinées a la fabrication de produits chimiques organiques de base tels que :

3)
b)

<)
d)

e)
f)
8
h)
i)
)
k)

hydrocarbures simples (linéaires ou cycliques, saturés ou insaturés, aliphatiques ou aromatiques) ;

hydrocarbures oxygénés, notamment alcools, aldéhydes, cétones, acides carboxyliques, esters, acétates, éthers,
peroxydes, résines époxydes ;

hydrocarbures sulfurés ;

hydrocarbures azotés, notamment amines, amides, composés nitreux, nitrés ou nitratés, nitriles, cyanates,
isocyanates ;

hydrocarbures phosphorés ;

hydrocarbures halogénés ;

dérivés organométalliques ;

matieres plastiques de base (polymeéres, fibres synthétiques, fibres a base de cellulose) ;
caoutchoucs synthétiques ;

colorants et pigments ;

tensioactifs et agents de surface.

Installations chimiques destinées a la fabrication de produits chimiques inorganiques de base, tels que:

2)
b)
)
)

e)

gaz, tels que ammoniac, chlore ou chlorure d’hydrogene, fluor ou fluorure d’hydrogene, oxydes de carbone,
composés sulfuriques, oxydes d’azote, hydrogene, dioxyde de soufre, dichlorure de carbonyle ;

acides, tels que acide chromique, acide fluorhydrique, acide phosphorique, acide nitrique, acide chlorhydrique,
acide sulfurique, oléum, acides sulfurés ;

bases, telles que hydroxyde d’ammonium, hydroxyde de potassium, hydroxyde de sodium, perborate, nitrate
d’argent;

sels, tels que chlorure d'ammonium, chlorate de potassium, carbonate de potassium, carbonate de sodium,
perborate, nitrate d’argent ;

non-métaux, oxydes métalliques ou autres composés inorganiques, tels que carbure de calcium, silicium, carbure
de silicium.

Installations chimiques destinées a la fabrication de produits de base phytosanitaires et de biocides.

Installations utilisant un procédé chimique ou biologique destinées a la fabrication de produits pharmaceutiques de

base.

Installations chimiques destinées a la fabrication d’explosifs.

Installations destinées au prétraitement (opérations de lavage, blanchiment, mercerisation) ou a la teinture de fibres
ou de textiles dont la capacité de traitement est stpérietire-10 tonnes par jour.

Installations destinées au tannage des peaux, lorsque la capacité de traitement est supérieure a 12 tonnes de produits
finis par jour.
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Installations destinées au traitement de surface de matieres, d’objets ou de produits, et ayant recours a ['utilisation
de solvants organiques, notamment pour les opérations d’apprét, d’impression, de couchage, de dégraissage,
d'imperméabilisation, de collage, de peinture, de nettoyage ou d’'imprégnation d’'une capacité de consommation de
solvant de plus de 150 kg par heure ou de plus de 200 tonnes par an.

Réglement grand-ducal du 4 juin 2001 relatif a certaines modalités d’application et a la sanction du
réglement (CE) N° 2037/2000 du Parlement Européen et du Conseil du 29 juin 2000 relatif a des
substances qui appauvrissent la couche d’ozone, tel que modifié par les réglements (CE) N°
2038/2000 et N° 2039/2000.

Nous Henri, Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau;

Vu la loi modifiée du 9 aolt 1971 concernant I'exécution et la sanction des décisions et des directives ainsi que la
sanction des réglements des Communautés Européennes en matiére économique, technique, agricole, forestiere,
sociale et en matiére de transports ;

Vu le réglement CE N° 2037/2000 du Parlement Européen et du Conseil du 29 juin 2000 relatif & des substances
qui appauvrissent la couche d’ozone ;

Vu le réglement CE N° 2038/2000 du Parlement Européen et du Conseil du 28 septembre 2000 modifiant le
réglement (CE) n° 2037/2000 relatif a des substances qui appauvrissent la couche d’ozone, en ce qui concerne les
inhalateurs doseurs et les pompes médicales d’administration de médicaments ;

Vu le réglement (CE) n° 2039/2000 du Parlement Européen et du Conseil modifiant le réglement (CE) n® 2037/2000
relatif a des substances qui appauvrissent la couche d’ozone, en ce qui concerne I'année de base pour l'attribution des
quotas d’hydrochlorofluorocarbures ;

Vu lavis de la Chambre de Commerce ;

Vu l'avis de la Chambre des Métiers ;

Vu lavis de la Chambre d’Agriculture ;

Notre Conseil d’Etat entendu ;

De I'assentiment de la Conférence des Présidents de la Chambre des Députés ;

Sur le rapport de Notre Ministre de ’'Environnement et de Notre Ministre de la Justice et aprés délibération du
Gouvernement en Conseil ;

Arrétons:

Art. 1er. Aux fins d’exécution du réglement (CE) N° 2037/2000 tel que modifié par les réglements (CE) N°
2038/2000 et N° 2039/2000, les autorités compétentes nationales sont respectivement

- le membre du Gouvernement ayant I'environnement dans ses attributions notamment pour ce qui est des
articles 3, 4, 5, 15, 16 et 17 du réglement CE précité

- PAdministration de 'Environnement notamment pour ce qui est des articles 19 et 20 du réglement CE précité.

Art. 2. Les infractions aux dispositions des articles 3 (inobservation de l'interdiction de production; dépassement
des niveaux calculés de production), 4 (inobservation de l'interdiction de la mise sur le marché et d'utilisation;
dépassement des niveaux calculés de mise sur le marché et d'utilisation; inobservation de l'interdiction d'importation),
5 (inobservation de linterdiction d'utilisation), 16 (inobservation des dispositions relatives a la récupération, au
recyclage, a la régénération ou a la destruction), 17 (défaut de mesures préventives pour éliminer et réduire les fuites)
et 19 (défaut de communication des informations), du réglement (CE) N° 2037/2000, tel que modifié par les réglements
(CE) N° 2038/2000 et N° 2039/2000, sont punies d’'une amende de dix mille et un francs a cinq cent mille francs.

Art. 3. Le réglement grand-ducal du 20 décembre 1995 relatif a certaines modalités d’application et a la sanction
du réglement CE N° 3093/94 du Conseil du 15 décembre 1994 relatif a des substances qui appauvrissent la couche
d’ozone est abrogé.

Art. 4. Notre Ministre de I'Environnement et Notre Ministre de la Justice sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent réglement qui sera publi¢ au Mémorial.

Le Ministre de I'Environnement, Chiteau de Fischbach, le 4 juin 2001.
Charles Goerens Henri

Le Ministre de la Justice,
Luc Frieden
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